Specializarea Limbi Moderne Aplicate va permite studierea - in

regim de egalitate - a doua limbi straine: engleza sau franceza

in combinatie cu engleza, franceza, spaniola, germana, italiana. \___,.f
Combinatii lingvistice posibile: EN-FR, EN-SP, EN-GE, EN-IT; FR-

EN, FR-SP, FR-GE, FR-IT. Limbl Modeine Aplicats

Veti studia discipline fundamentale, in scopul acumularii de cunostinte de baza, specifice
domeniului Limbi Moderne Aplicate:Limbd Modernd pentru Obiective Specifice, Analizd si
Producere de Text, Introducere in terminologie, Limba romdna.

Veti studia discipline de specialitate in vederea aprofundarii unor directii specifice: Introducere
in tehnica traducerii. Exprimare scrisd si orald, Paradigmele traducerii. Tipologia discursurilor,
Traducere. Mediere lingvisticd si culturald, Comunicare. Media, Corespondentd profesionald
(administrativd si comerciald), Dimensiuni pragmatice si semantice ale textului, Traduceri
specializate. Initiere in traduceri consecutive/simultane.

Veti studia discipline complementare in scopul consolidarii si extinderii orizontului de
cunoastere: Informaticd aplicatd (MsWord, Excel). Metodologia informdrii si documentdrii.
Informaticd aplicatd (standarde web, Informaticd aplicatd. Tehnologii aplicate in traducerea
asistatd, Aplicatii terminologice. Informaticd aplicatd(multimedia),Redactarea lucrdrilor
academice, Relatii publice. Relatii comerciale internationale, Institutiile europene si mecanismele
integrdrii, Economie generald

Veti efectua practica profesionala intr-una dintre zecile de companii multinationale locale,
aflate Tn relatie de parteneriat cu Departamentul de Limbi Moderne Aplicate LMA. Veti completa
astfel bagajul de cunostinte teoretice prin componenta de competente profesionale asimilate in
procesul de interactiune directa cu potentiali viitori angajatori.

Veti putea participa activ la activitati didactice extracurriculare, menite sa va ofere atuuri
suplimentare pe piata muncii contemporana: modul de limba D (limba a 3-a pentru comunicare
socio-profesionald) — 6ore/saptamana, 6 semestre, cu taxa, certificare a parcursului, cursuri de
practica intensiva a limbii (PIL) —aducere la nivel pentru studentii care au probleme la limbile
din combinatia proprie (un semestru), cursuri de comunicare profesionala multilingva pentru
incepatori, intermediari si avansati, cursuri de limbaj mimico-gestual.

»La fel cum a avea un aparat de fotografiat nu te face fotograf, a sti o limbd strdina nu te face
traducdtor sau interpret de conferintd. Traducdtor sau interpret de conferinta te face LMA Cluj. ”
Maria laroslavschi, absolventa LMA_MEIC, 2008, interpret acreditat pe langa Institutiile europene



